RAMCOVA KUPNA ZMLUVA & £ 120231, 24
uzavretd podl'a ustanovenia § 409 a nasl. Obchodného zikonnika

Preddvajici: HYZA a.ss.

zapisané v obchodnom registri Okresného siidu Nitra, Oddiel: Sa, Viozka €.: 10349/N

sidlo: Odbojarov 2279/37, 955 92, Topol'tany

1C0: 31 562 540

DICAC DPH: 2020445405/ SK 202 044 5405

Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.
Cislo Gétu: SK90 1111 0000 0066 0062 3065

Statutdrny orgin: Ing. Jiti Savrda — podpredseda predstavenstva

Mgr. Daniela Caplovicova — ¢len predstavenstva

(d'alej aj ,,predavajici” v prisluinom gramatickom tvare)

Kupujtici:

zapisana v obchodnom registri Oddiel: , VloZka L.

sidlo: 572740

1C0:

DICAC DPH: 20 4,74 ¥ 5 976
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Bankové spojenie:

Cislo vétu: J¢, 24

Statutdrny orgdn: ;%If‘;iff‘z f"‘" ¥o
tel./fax: e
e-mail:

4G 50 /4
CHrver/ o

(d'alej aj , kupujici” v prisluinom gramatickom tvare)

Adresa prevadzky: Adresa majitela:
1 Predmet zmluvy
1. Touto zmluvou sa predivajici zavizuje dodat’ kupujicemu hydinu, hydinové vyrobky ainy potravinarsky tovar

(“d'alej aj produkt™) z ponuky predavajiceho a to v mnoZsive, akosti a inej 3pecifikacii podl'a objednavky kupujiceho
a previest na neho vlastnicke pravo k produktu a kupujici sa zavazuje riadne a véas prevziat' od predivajiceho
objednany produkt a zaplatit’ zaf predévajucemu dohodnuti kupnu cenu podl'a &linku II tejto zmluvy.

Kipna cena — spdsob jej uréenia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujici uhradi preddvajicemu za objednany produkt kipnu cenu platni podla
cennika predivajiceho v kalendérnom mesiaci, v ktorom je produkt dodany kupujicemu.

Zmluvné strany potvrdzuji, Ze boli dékladne obozndmené so spdsobom uréenia kiipnej ceny, spdsob urienia kipnej
ceny je v silade s dohodou zmluvnych strin a neodporuje vieobecne zaviiznym pravnym predpisom o cenéch.

K zniZeniu kiipnej ceny mdze déjst vyhradne na ziklade vzdjomnej dohody zmluvnych stran.

Objednivka predmetu kipy

Objednivkou sa na Glely tejto zmluvy rozumie zdvizny prejav vile kupujiceho smerujici k nadobudnutiu
vlastnickeho priva k predmetu kipy podla tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze objednivka produktu sa
vykondva vyluine:

o pisomnou formou a nasledne dorutenim (poStou alebo inou doruéovatel'skou spol.) objednavky do sidla

predavajiceho

o odovzdanim objedndvky pro futuro vodicovi predavajiceho

o telefonicky na & 038/5372280

o elektronicky vyuZitim e-mail: objednavky.to@hyza.sk
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Termin ukonéenia evidovania objedndvok predivajicim sa stanovuje do 11" hod. pracovného dia predchadzajicemu
predpokladanému diu plnenia dodiavky. Termin ukonéenia evidovania objednavok na hydinové midsoveé vyrobky
predavajicim sa stanovuje na dva pracovné dni predchadzajicemu predpokladanému diu plnemia dodavky. Za neskor
realizované objedndvky zo strany kupujiceho preddvajici nenesie zodpovednost’ riadneho a vEasného dodania
objednaného potravinarskeho tovaru.

IV Priva a povinnosti zmluvnych strin

1. Predavajici sa zaviizuje riadne a véas dodat’ kupujicemu produkt podl'a nim predloZene) objednavky:
vozidlom predivajiceho
2, Preddvajici sa zavizuje zasielat’ vietky oznimenia a koreSpondenciu na :
] adresu sidla kupujiuceho
3. Predavajiici je povinny dodat’ kupujucemu sprievodné doklady, ktoré si potrebné k prevzatiu a riadnemu uZivaniu

produktu, najmi dodaci hst.

4, Zmluvné strany sa dohodli, 2¢ minimalna vy$ka jednej objednavky bude v hodnote $2,98 € bez DPH pn platbe
prostrednictvom faktiry a pri platbe v hotovosti v hodnote 66,39 € bez DPH. Na zaklade dohody zmluvnych strén
sa na objednavky niZiej hodnoty neprihliada.

5. Predavajiaci si vyhradzuje pravo rozhodnit’ o sposobe a forme platby koneénej obchodne) ceny predmetu kapy.

6. Kupujtici je povinny zaplatit’ za produkt dohodnuni kipnu cenu predmetu kipy vratane DPH predévajicemu formou:

EE:’ bezhotovostne formou bankového prevodu - prevodnym prikazom na ziklade dorutenej faktiry za dodany
tovar. Ako variabilny symbol sa uviddza ¢islo faktiry. Doba splatnosti faktiry je stanovena na % dni odo dia
vystavenia faktiry, najneskér viak do 30 dni odo dia dodania produktu. Zmluvné strany zaroven berd na
vedomie, Ze ak bude predmetom kupy produkt, ktory je vybranou potravinou uvedenou v Zozname vybranych
potravin v zmysle predpisu Ministerstva podohospodarstva a rozvoja vidieka SR, doba splatnosti je 10 dni odo
dna vystavema faktury za vybranud potravinu, najneskor viak do 15 dni odo dia dodania vybrane) potraviny.

Za datum thrady sa rozumie pripisanie fakturovanej sumy na et predavajiceho.

1. V pripade siaty domaiene faknary, j¢ povinnostoun kupujoceho vyaZiadat' s1 duplikat rovnopisu fakoiry
u predavajiceho tak, aby nedoslo k subjektivnemu prediZeniu dohodnutej doby splatnosti.

8. V pripade, ak kupujici nezaplati kiipnu cenu v lehote splatnosti, je predavajici opravneny bezodkladne zastavit
dodavanie tovaru kupujicemu, pri¢om predivajici nezodpoveda kupujicemu za akikol'vek §kodu pripadne uily zisk,
ktoré moZu kupujicemu v tomto pripade vzmknit'.

9, Ak je kupujici v omefkani so zaplatenim kipnej ceny, alebo jej ¢asti, je povinny zaplatit' zmluvni pokutu vo vyike

0,05

% z dlznej éiastky za kazdy defi omeSkania,

10. Kupujucit sa zavazuje, Zze v pripade zamku podnikatelske) ¢innosti, alebo je) éasti suvisiace] s touto zmluvou tieto
skutoénosti bezodkladne pisomne ozndmi preddvajicemu a pripadné zdviizky voéi predidvajicemu uhradi na tcet
prediavajiceho v dobe ich splatnosti.

11. Kupujic: sa zavizuje v pripade zmeny, roziirenia alebo ziZenia poftu odbernych miest nito skutoénost’ bezodkladne,
najneskor do 3 (troch) pracovnych dni od diia zmeny, nahldsit’ predavajicemu, ako aj kazdi zmenu identifikaénych
udajov o kupujicom zapisanych najmi v koncesne) listine, Zivnostenskom liste, vo vypise z OR, ktordi mdze mat’
podstatny vplyv na plnenie kontraktov podla tejto zmluvy jednou zo zmluvnych strin alebo kumulativne, najmi
zmenu sidla alebo miesta podnikania, obchodného mena a zmenu alebo zrudenie 1C DPH.

12. Zmluvne strany s1 nedohodlh sluzby suvisiace s obchodnou spolupracou pri d'aldich aktivitach spojenych s potravinou.
L Vlastnicke privo k predmetu kipy
1. Kupujici sa stane vlastnikom dodavanych produktov okamihom prevzatia dodavky.

Vi Reklamicia dodaného produktu

1. Reklamacie vzt'ahujice sa na predmet kupy podla tejto zmluvy sa riadia podl'a ustanoveni lex specialis zakon
¢.513/1991 Zb. v zneni neskoriich predpisov Obchodného zdkonnika s poukazom na vecnu prisluinost’ lex generalis
zdkon &. 40/1964 Zb. v zneni neskorSich predpisov Obcianskeho zikonnika.
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2. Reklamidcia sa mdZe pre ulely tejto zmluvy dotknit’ kaZdej odchylky od podmienok stanovenych v Potravinovom
kodexe alebo blizsich odchylok v dodivke dohodnutych touto zmluvou a konkrétnymi dodacimi podmienkami na

posudzovany pripad.

3. Kupujuci informuje o reklamacii predavajiceho bezodkladne po =zisteni odchylky telefonicky alebo mym
najuéelnejdim sposobom tak, aby sa otom mal moZnost’ predivajici, o najskdr dozvediet. Pri pisomnom alebo
faxovom ozndmeni je potrebné vypisat’ predpisané tlaéivo na reklamicie ,,Reklamaény list”, kde budi uvedené vietky
poZzadované udaje.

4. Ak predavajici po posideni-reklamdcie uzni reklamiciu za opodstatneni tito sa vysporiada formou dobropisu.
U dodavky mrazenych produkiov je produkt vrateny spit’ predavajucemu pn najblizie) distnbuc.

5. Ak predavajici posiudi reklamaciu ako neopodstatneni, zasle kupujiucemu pisomné stanovisko k reklamacii s
vyjadrenim.
6. Prava na uplatnenie reklamacie na strane kupujuceho zanikne ak :
a. reklamacia produktu je nahldsena predavajicemu po uplynuti doby jeho najneskorie) spotreby uvedene) na
obale

b. wvady reklamovaného produktu vzniknuté po dodani aprevzati produktu si zapridinené nespravnym
skladovanim a manipuldciou produktu pracovnikmi na predajnej jednotke (vdhové rozdiely, poikodené
obaly, pofkodené alebo odlepené etikety).

c. produkt je imyselne znehodnoteny kupujicim (pred koncom uplynutia doby najneskorie) spotreby).

d. produkt nie je moZné posadit’ a identifikovat’ (produkt bez obalu, odtrhnuta etiketa).

VI Hospodarenie s vratnymi obalmi predmetu kapy

Preddvajioci prenechava k bezplainému uZivaniu kupujicemu obaly, a to na ¢as nevyhnuine potrebny vyhradne za
téelom uskladneniu dodaného produktu, najviac viak na dobu 7 dni odo dia dodania predmetu kupy. Kupujici je
preto povinny pravidelne abezodkladne vracat' obaly z predchadzajucich dodavok, ato ¢isté a nepoikodené
s prihliadnutim na obvyklé opotrebenie za predmetné obdobie. Zmluvné strany sa dohodli, #e na priva a povinnosti
vztahujice sa k hospodireniu s vratnymi obalmi sa primerane poufiji ustanovenia § 659 anasl. Obéianskeho
zakonnika.

—
-

r & Vratny obalovy materidl (dodany aj vrdteny) je evidovany pri kazdej dodivke produktu na dodacom liste, spravnost’
ktorého potvrdzuje kupujici svojim podpisom a peéiatkou. Na ziklade evidencie preddvajiceho sa Stvrtroéne oznimi
kupujicemu stav jeho obalového konta, a to doruéenim evidenéného vypisu za uvedené obdobie.

3. V pripade, Ze obalovy material do 7 dni odo dfia dodania produktu nebude riadne a véas vriteny, predavajici si
vyhradzuje pravo nihrady zaf, pricom formu vzdjomného vysporiadania obalového konta si zmluvné strany dohodli
prednostne bezhotovostne - vystavenim faktiry na mevritené obaly v ich nadobudacej hodnote, ktori je kupujici
povinny riadne a véas uhradit’.

4. Ak kupujiuci nebude dalej odoberat’ produkt je povinny nahlasit’ vritenie obalov, ktoré zostali u kupujiceho
z predodlych dodavok aumoZnit’ predavajicemu ich odvoz. V opaénom pripade bude predivajiici primerane
postupovat’ v zmysle bodu 3 tohto élanku zmluvy.

Vi Nebezpedensivo $kody na tovare

1. Nebezpetenstvo Skody na tovare prechddza na kupujiceho v Case, ked prevezme tovar od predavajiceho.

r Skoda na tovare, ktoré vznikla po prechode jej nebezpedenstva na kupujiceho, nema vplyv na jeho povinnost’ zaplatit’
kupnu cenu, ibaZe ku Skode na tovare dodlo v désledku porudenia povinnosti predavajiceho.

IX Osobitné dojednania

1. Zmluvné strany budi vopred dohodnutym spisobom konzultovat’ postup dodania produktu a vzdjomne sa zaviizuji
poskytovat’ si sicinnost’ pri plneni ustanoveni tejto zmluvy a Specifikacii v dodacich podmienkach.

r B Zmluvné strany sa zaviizuji pri plneni predmetu tejto zmluvy postupovat’' s odbomou starostlivost'ou. Zaviizuje sa
dodrZiavat' vieobecne zaviizné pravne predpisy, technické normy a podmienky tejto zmluvy.,
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Ziadna zo zmluvnych strin nie je zodpovedna za nesplnenie povinnosti stanovenych touto zmluvou alebo za
oneskorenie tohto plnenia, pokial’ bolo spésobené okolnostami vylutujiocimi zodpovednost' (d'alej len ,,vyisia moe™
v prisluinom gramatickom tvare).

Predivajici ma privo od zmluvy odstipit' v pripade zvlast zdvainého porusenia zmluvnych ustanoveni zo strany
kupujiceho.

Zmluvu je moiné ukontit' vypoved'ou ktorejkolvek zmluvnej strany, pricom vypovedna lehota je 1 mesiac a zaina
plynit odo diia dorudenia vypovede druhej zmluvnej strane,

Pre (Cely tejto zmluvy sa za vy33iu moc povaZuji mimoriadne okolnosti bréniace do¢asne alebo trvalo splneniu v nej
stanovenych povinnosti, pokial' nastali po jej uzatvoreni nezvisle na véli povinnej strany a pokial' nemohli byt tieto
okolnosti alebo ich ndsledky povinnou stranou odvritené, ani pri vynaloZeni vietkého asilia, ktoré je rozumné v danej
situdcii pozadovat. Za vy3Siu moc sa v zmysle tejto zmluvy povaZuji najma vojna, nepriatelské akcie, invazia, tiny
cudzich nepriateTov, vzbura, revolicia, povstanie, vojensky pué, nasilné prevzatie moci, obé&ianska vojna, radicia,
kontamindcia radioaktivitou z jadrovych paliv a jadrovych odpadkov, radioaktivne toxické vybusniny alebo iné
nebezpeéné vlastnosti akychkol'vek jadrovych vybusnych zariadeni alebo ich Jjadrovych komponentov, tlakové viny
sposobené lietadlami alebo inymi vzdusnymi objektmi, vytr2nosti, obianske nepokoje, rozvrat, G¢inky prirodnych sil,
ktoré sa nedali predvidar.

Lavereéné ustanovenia

Zmluvné strany uzavieraji tato zmluvu na dobu neur¢iti. Zmluva nadobuda platnost’ a stdva sa Géinnou dfiom jej
podpisania oboma zmluvnymi stranami.

Zmluvné vzfahy neupravené touto zmluvou sa riadia prisludnymi ustanoveniami Obchodného zikonnika (zak. &
513/1991 Zb. v zneni neskordich predpisov), zdkona ¢&. 91/2019 Z.z. o neprimeranych podmienkach v obchode
s potravinami a inymi prislunymi pravaymi predpismi SR.

Tato zmluvu je moZné menit’ len na ziklade sihlasu obidvoch zmluvnych strin, a to vo forme pisomnych dodatkov
k tejto zmluve.

V pripade, ak nicktoré usianovenie tejio zmluvy je alebo sa stane neplatnym & neddinnym, nedotyka sa 1o ostatnych
ustanoveni tejto zmluvy, kioré zostdvaji platné a G¢inné. Zmluvné strany sa v takom pripade zavizujo dodatkom Kk
tejto zmluve nahradit’ neplatné ¢i neGdinné ustanovenie ustanovenim platnym ¢&i a¢innym, ktoré &o najlepdie
zodpoveda povodne zamyilanému hcelu ustanovenia neplatného ¢i nedtinného. Do uzavretia takého dodatku plati
zodpovedajlca pravna tprava vieobecne zaviiznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze zmluvu uzatvorili na zéiklade ich slobodnej vole, zmluvu si preditali, jej obsahu
rozumejid a na znak sthlasu zmluvu bez akychkol'vek vyhrad podpisuiji.

preddavajici:

kupujuici:

VJF' i"fﬁ1

Ing. Jifi Savrda fﬁg- M grmﬁ Chira f q

podpredseda predstavenstva

HYZA a.s. r rﬂc‘.fa'?‘tf u"u/i'_ﬂé}g,

V.r.

Mgr. Daniela npluv/i,fa\ra
Clen predstavenstva

HYZA a.s.
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HYZA a.s.

so sidlom Odbojirov 2279/37, 955 92 Topol'any, ICO: 31 562 540,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Nitra, Oddiel: Sa, VloZka &.: 10349/N

SUHLAS SO ZASIELANIM ELEKTRONICKEJ FAKTURY
v zmysle ustanovenia § 71 ods.1 pism. b) zdkona ¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskordich predpisov (d'alej len ,,Sihlas™)

Odberatel’ : S8 ) T SR EQrICH, LONOWNOVD # TINWS 47F O
Obchodné meno 4 i e b

Sidlo

ICO 399G P

DIC 202 17 15 749

IC DPH

Zapis v registri

Zastapeny :"'MF - MeoweeS {}ﬁfﬁ?ff}

Kontaktny e-mail

Kontaktny telefon

. Kontaktny e-mail pre zasielanie
| elektronickych faktir

033/ 5527 /5¥
brraz~ gord 117604 -f’l:f?;fz%?’%'.- 2uPQ ~ S

Odberatel’ podpisom tohto Suhlasu potvrdzuje, Ze v silade s ustanovenim § 71 ods. 1 pism. b)
ziakona €, 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov (zikon o DPH)
siihlasi so zasielanim elektronickych faktir spoloénostou HYZA a.s. so sidlom Odbojirov
2279/37, 955 92 Topol'éany, ICO: 31 562 540 formou elektronickej podty na uvedenti e-mailovi
adresu a zaroven potvrdzuje, Ze sahlasi s podmienkami ich zasielania.

Podmienky zasielania elektronicke) faktiry:

1.
2,

il

Elektronicka faktira je v zmysle § 71 ods. 1 pism. b) zikona o DPH dafiovym dokladom.
Vierohodnost’ pévodu a neporudenost’ obsahu faktiry poslanej elektronicky musi byt’ zaruéena
elektronickym podpisom podl'a zdkona €. 215/2002 Z.z. o elektronickom podpise a o zmene
a doplneni niektorych zikonov v zneni neskoriich predpisov

Spoloénost’ HYZA as. sa zaviizuje elektronicku faktiru dorudovat’ na vyifie uvedeny
kontaktny e-mail pre zasielanie elektronickych faktir,

Elektronicka faktira sa povaiuje za dorudeni diiom jej odoslania.

V pripade nedorucenia elektronickej faktiry, odberatel' informuje o tejto skutofnosti
spoloénost’ HYZA a.s. prostrednictvom e-mailovej adresy: vyslefaktury@hyza.sk. V pripade
nesplnenia oznamovacej povinnosti podla predchadzajiucej vety sa elektronickd faktira
povaZzuje za riadne dorueni aspolo¢nost HYZA as. nie je povinnd jej odoslanie
preukazovat’.

Odberatel’ sa zavizuje informovat’ spoloénost’ HYZA a.s. o akychkol'vek zmenach majacich
vplyv na zasielanie elektronickych faktir, najma zmenu kontakiného e-mailu pre zasielanie
elektronickych faktur,

Odberatel' potvrdzuje, Ze ma vyluény pristup ku kontaktnému e-mailu pre zasielanie
elektronickych faktar. Spoloénost HYZA a.s. nezodpoveda za akykol'vek tnik informacii z e-
mailu odberatel’a.




nzen-

8. Spolognost HYZA a.s. nezodpovedd za poskodenie alebo nedplnost’ adajov spdsobenych
poruchou pocas dorutovania prostrednictvom internetovej siete. Spoloénost HYZA a.s.
nezodpovedd ani za Skody vzniknuté zdévodu nekvalitného pripojenia odberatel'a do
internetovej siete alebo vzniknuté z dovodu akejkolvek nemoznosti odberatela pripojit’ sa do
internetovej siete.

9. Odberatel’ je opravneny odvolaf tento sahlas pisomnym oznamenim doru¢enym spolo&nosti
HYZA as. na adresu: HYZA a.s., Odbojarov 2279/37, 955 92 Topol'¢any. Odvolanie sihlasu
je u¢inné diiom doruéenia na uvedeni adresu.

------------------------------------

A
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(Odberatel’) .
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